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Do Gosciá, 


pe x Slafta gosciu iel ia, bad? & infiegokraiu, 
> A pyta o no wine, Wedtug obyczkiu, 
Poftoy mato fprawie ta, de y Wop y konie 
Niebywatac w W ieliecze hu oyexyftey ſtronie 
Nawrocif : bo tu beds ie, a pieniadze mate 
Miat : nie rekac Bata foli kle gory catee 
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O iednym, 
rate Excl, kto ge and. gdy preestibizowat 
Zi dzień tytut moteh gor, tàh fobie rokowat, 
Niechay kto chee nà gorach z papiru preeftäie, © 
Wole ia k Staftu ciagnac, siedzac ni Batwanite 


* ode 
W KRAKOWIE, 
Roku Pańskiego, 1608. 
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ZACNIE WIELEBNEMV PANV A PANY, 
P MOSCI X. EVSTACHEMV WO- 


| 
| 


lowiczowi Referendarzowi Wielk. X. L. 
Probofzczowi Trockiemu, Cuftofowi 
Wileńsk, &c. Sekreta: I. K. M. 

Panu ſwemu Milosciwemu. 


J^ na te karte weyrryſt wiem: bedzieß mie winit, 
Zem eie æ Referendarza Zupmkiemyczymi 
c W otowicze ; (ale ieśli godniewiny 
Mewietfe fames do meydat wpytkie przyczyny 
Obwiazawfy mie fobie, ktorzć nic inego 
Dacniemam procz tey trochy papieru plonego, 
Leet iefieze coś drugiego, toia Muza cznie, 
Map gore v wßech w enocie Goreé przypifuieś 
A bodaj ia awyexaymi, yzwyktałudzkosćia 
Gore maß, taka nowantrzymatgodnoscia. x 
1. 


Qui i«eulum duplex, duplici muerone diremtum ® 
Et Sacra, © patrios munit vtrumój lares. 
Magia Domus, quee Martis habes Patrisg;miniftros» 
Bu E poli, merito erefee fauore foli! And. L. Scoti. 
p E A 


Ad Reuerendum admodum Dominum. 
ADAMVM SIPOVIVM CANONI- 
CYM CRACOVIENSEM, SALINARVM 

Cracouień, Præfect. &c. 


ræfide, Sipoui, te Pluto emergit in auras, 
E latebris, culti carminis vius s ope. 
Tulaudem pfe accepturus, pariterque daturus , 
A te principium da ferat ifte labor. ( ita, 
Fabula ad hunc prorfus fimulachra, Trophga vetu- 
Marmora, aquæductus, Amphiteatra, vid. 
Iam Vadiane tace : quanquam rogitare licebit 
Es pretergreflus quz leuiore pede. 
Quæ timuiſti olim vinus defcendere in antra, 
Interpres monſtrat datäue videre tuus, 
Afpicere incipiunt lucem longa eruta nocte 
Regna, oculis Regam que -latuere diu, 


IOANNES PERNIVS Art. © Phil. Bace. 


Ad Magnificum Dominum, 
ANDREAM "OLESNICIVM DE 
OLESNIC, SALINARVM CRA- 
couienfium Prefe&um, &c. 


. . ꝓ —ͤ—ñ 


A2 Doctum 


(hoftes, 
Octũ animũ Pallas dederat, Mars pectora in 
Sors cenfum, optatos luńo benigna thoros. 
-Jbtentas deerat vates fermone Salinas 
Qui caneret patrio : contigit ecce tibi, 
Præſide Olefinio ( gratata ita Patria) ab imis 
Munera Lethais noftra redudta vadis. 
bræſide Olelinio, anfractus obliuia longa 
Hi pellent ( repetant efto Elementa Chaos ) 
Ipfa meislatata bonis, ex ordine difco 
Salfi operis moles qua ratione ftetit, 
Incipit excelfum Pluto caput erigere vfque 
Ad coelum, auſpicijs crefcere amatfuc tuis, 
O quantüm exfultat! nec fpe deceptus inani ; 
Vix capiunt plaufus ima theatra fuos. 
Audin vtexclamet 2 Volitabo Olefinio in orbem 
Prelide, & hinc Mundus Nomina noftra ſciet. 
Tarpei fuperat iam noſtri gloria montis, 
Et fpolia, & quicquid Roma vetufta canit, 
Præſide te reſtat ( funt, hoc quéis cernere cura eft ) 
VtLatium verbis Mufa Polona fonet. 
Debebit longis veniensperegrinus ab oris, 
Sarmatidz Aufonio fi dabis ire gradu. 
Adde animos Scoto. Capies tibi verla Latiné 


Que Patriz tantüm Patria lingua dedit. 
ANDREAS LOEECHIVS SCOTVS, 
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Ty pꝛzez moiewierfBemiáfto vlubione 
C Jezeli to byds może ) bedzieß wyflawione. 
ChociaymiPheebus lutnie nieżyczył złocony / 


Lichym dzwiekiem bebe brzmiał tme podziemne kraie / 
X owoc, ktory twoy grunt flony swiatu ddic, 
A ty plemie niebieſkie / nauczona Coro / 
Nadobney Mnemozyny / ktorey zacne pioro / 
Ognie y woyny zemną niekiedy piſalo / 
Od zamyſtow wyſokich wytchni fobie mato, 
A pusć fiesemng wziemie: zemną obacz diwy, 
Atore w ſwey nocy tal támten świt ſtraͤsliwy. 
g? miaſto ia drugi Rzym po goróch rossianes 
Czolem nd dol elagnace / a tylem wydaͤne 
W Gore! w nim otchlan / ktorg nie Jowißã plemie/ 
Alcides / y Theſeus ſpuſcza fie pod Semis. 


Lecz gmin proſty / zwyczalem ſamym wyćwiczony/ 


Bez wßech czaͤrow / y rozgiz Awernu zlocony / 


wazy fies ni za wieltg fobie tego liczy / 


Ze z czarng Perſephong o scidne graniczy. 
Tam / náucsona Panno, pus ciwaͤ fie ſpotem / 

Na malo godzin ſtoncu vderzywßy czolem. 
A nie boy fit / wßakes przed laͤty nie rozietg 

Towarzyſka Orphea / w otchłań snim pr zeklete 

Schodzila : Hedy ono dźwiekiem ſmetney ſtrony / 

Domagal fie v krola piekielnego Żony. 
Co ieſli fámá niewieß iat wolagu sies dz pono / 

Nalekßy mi to ćieżar/ wsiaͤd ayze na lono. 
Juz fie miſterne kola 3 gez mot em obracaig: 
Juz y deudzy o Swietey Barbarze spiewaͤig. 
Jus nam glebokzey iamy / daͤlßy torasd dzien Erddnies 
Juz pierwfy wys ta dais / my 34 nimi nd dnie 
A 5 Pocniże 


Pocznize świeta Muzo. Abo bay wymyslie / 
Jakobymy ciemna noc y wzor mogkaykryslie 
Tych katow. Tysiac vlie wes cla tal ze wiele / 
Tysts c fie taſtiñ / w pier w ßym pokaͤzuie cscle. 
Tu fic przeſtrona przepaͤse podnost ku gorze: 
Ta ná dolrowno ciągnie a druga w bol porse. 
Sewfigd noc ſtraßna paͤtrzy á z niey roygladalg 
Solne ścióny/ 34 swlaͤtlem ktore im dawalg 
Okopcone kagañcze: bo Cory Latony / 

Ani Phabá podziemne tám nie znaia ſtrony. 
ift iedna / ktora na wſchod floncá w glebße kraͤie / 

Geſt emu gornikowi / drogá wescie date. 
Ta mts dlugiem przeciagiem nowego hukamy 

Siwiátá/ a miaͤſto klebka Aryadne mamy 
Lampe czarn od dymu / ktora pobazuie 

Na fażen tylko ziemie / oſtaͤter zdymuie 
Mgla prawie nie rozbita / a; nia noc cʒarndwa / 

Ktora fercá nam raͤzem y ſtrachu dodawa. 
Juz echmy nieśliczong moc dołów mineli 

Niepomierzoney glebi / y iuzech my mieli: 
X po tey; y po owey ſtronie wyctoſane 

Anteie niekiedy zyzne / teraz odbiezaͤne. 
Ta na dol rownym eugiem / a w tey folne ſkaͤly 

Ofico fie wsgore grzbietem ſtraͤsliwym wyddły. 
Ta płynie iát wlicá rowno vloʒona / 

Cá idk wieża ſwym wierzchem w gore wyniesiona: 
A tál wßytko zmießano / ze moge rzec o miele / 

YO Kreteyſtim Ldbicuicte nie bylo tal miele 
Przechodow / y tamy fám roznie zawiklaͤnych / 

Choc tej namyelng Bento na to zbudowaͤnych. 
Sawſtydzil bys fie peronie / tam twych Brut Dedale: 
Wzoy cie; Labirentow twych ſkrzydla wznioſly. Ale 


PINE 
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Bys fie tám doſtat / ant piorá woſtowane / 
Eri kunßtye by pomogły przedtym nieſlychaͤne. 
Obaczyß tám paͤlace / y Budynek / ktory 
Przyrodzenie tat ſwemi przytryto marmory: 
Seby nie odwodzily mie Enieie y doły / 
Rzeklbym ze tám podziemnych bogow fg koscioly. 
R miáfto vkłochane tá miſternie śćidny / 
Tak wierzch y dol pokoiow taͤmtych wykowaͤny. 
Nie tata Mauſeola miſterna robota / 
Ni murow Babiloñſtich tál pyßna / iaͤko tá. 
S lednymem ßtuki widsiaty C ledwie godno wiary / 
Lec tak ieſt) y wierzch / y dno / boki y filary, 
A ſtaͤmtad cos bo prámey vdaroßy fie ſtrony / 
Ogromne ſtoſy widziem fofny podlozony 
Eisjaromi ziemnemu: by fadi podkopana 
Maͤrba / y czefłydh rásoro bolem rozgniewaͤna / 
Ważnym cidtem w prożne fie doły nie fpuscilá/ 
R nieficzefnych ſwoimiß domy nie zaͤkryla. 
Tam imioná po tramach bacze po mießane 
Ludi dawnych y naͤßych wiel ow naͤpißane / 
Btorzy tám kiedy byli / fa rozni paͤnowie / 
Gmin proſty / y Biſtupt / y Bohaͤtyrowie· 
Widz alem tám twe imie, Arolu nießczesliwy / 
O byg byl z nami dotad był bys mierze Żywy 
Jeßcze pono. Tam y ten / cos go krwiq zaͤplacit / 
Day go był ólbo nieznal / álbo był nie trácil. 
Jeſt drugich zaenych dofyć ktorych náfic chwile 
Widzialy. Naprzod siedliß swiety Raͤdziwile: 
X Biſkupie s Fulginu: na koñcu kres lala 
Biala ple / ieflittora puścić fie tám s mid la. 
Sta mtad fie nowych vlic zósie pokdsuig: 
ony zaͤſtepuig. 
ë Ba R Thrás 
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X Cheated ná drodze / gdziebys mog tzótoczyć 

Na konin: g dsiebys z mierna mogł kopia (Foczyć, 

Aroıym Gmer z Ozwiekiem ſtalnych mlot ow pomießany 
Vſletem / im dáley tym wiecey ná prsemtány/ 

Cieſkich zelaz zgeßczone easy przenikaia / 

2 poftronneidfEinie odglos im dawaͤig. 

Tati trzaſk pogeántesne wyfpy tábi ſkaly 

Bliſkie bus niey Wulkana przed laty ſlyßaly. 


Gdye ſynu Ppeleußow nie przelomna zbroie / 


La prośbe maͤtki kowal / y AEnea twoie. 


TLedwiech my vßli nieco / potasa fie ada 


Podsiemnych obwaͤtelow / y blaͤda gromaͤda. 
Tu fie ci cieſłim foli rabániem morduia / 
% zamierzone ßtuki 3 gory wylámug, 
Ogromne nieſkrocong pracą dzielge eátány/ 
Maſkupnieyßa Sol, y ná cyczyfie Bólwany: 
Drudzy nowego krußen / y nowych Bukdia 
Piecow / a ledwie y ze fie nie prsebiidig 
Do czarnego Ptutona. A bufe lekliwe / > 
Mnuiemai / ze Tytanow plemte zópólezywe, 
Jak przed laͤty na niebo / tál teraz na tcáte 
Piekielne / zbroyng reka drugi vas powſtaie. 
Widsiatem nie iednego / Etory fie do [Pály 
Przypiawßy iar oſtrega / lub slimaczek móły / 
Naͤgim ramieniem / przeds is glebokte zagony 
W Solteyni / raz zowey siekac -rass tey ſtrony. 
Jako wiec lichy Dzieciol / kiedy noſem luie 
W wyniofły dab / a prozna praco fie mordule / 
Pußeza ae dzwiek daleko. Drudzy zaͤs prowaͤdza 
i Do ßybow niedoyrzanych fol: á drudzy cáb3o/ 
Jaͤkoby co fie vkrzy / wniweez me zoſtaͤlo: 
Miecʒ tu ct kruß zbierólą / tu drugich niemaͤlo / 


To zwoze 
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To zwoza / to w naczynie ſpoſobne whitdigt 
A w iedney pracey / wßyſey rożna praca máig 
Jako miec pod goracym ſloñcem cʒarne rote, 
Opatrznych mrowek / biedy w mate lochy ſwoie 
Siárno $wieżeznafóigi iedne wygrzebuig 
Cidfne piwniczki / ktore kraͤdzionym laͤduig 
Ibozem / drugie taͤm y (ám po coli biegaia / 
A dobrze wielßy cie zar / niz fáme dzwigaig. 
Tak tám włąsnie : a pozor dáie oſobliwy 
Cień nocy wiekuiſtey: Sem fie z dal ſtraͤsliwy / 
Widz ec Acheron zgola / gdym naͤ tamte tede 
Patrzal / y vwazal ich wzor / ſtan / obyczaͤie. 
Tu noc wieczna / tu y ſtraͤch / tuy blaͤde cienie/ 
304039 fie na wieczne by dz ſkazaͤne wiez ienie. 
Chceß Prometea widziec ? Ot przybit do scidny: 
Cheeß Sifiphar at cieſtie obraca Balwaͤny: 
Ca wodd ſtaͤnie zaͤ Styx czarng / Tantalowy / 
Ten co to ia przelewa malo chybi glowy / 
Wiecznym prógnieniem. Przytym zdste wid zuß dole / 
eton tonie pedzi / oiedzae na fym ole, 
Danaydy / wierze fiend gore wezbraͤly / 
A tu bezdennych beczek ſwolch odblezaͤli. 
Lees doſyc in tych dziwow / Muſo naͤuczona / 
Mielichmy: powiedz teraz laͤlimze ſtworzona 
Spoſobem tu fol: czyli wiecʒ 3 morza wielkiego 
| Glonawodd przybyla / y mocą oſtrego 
imnaͤ lab lod / to flone fie zmienila opoki. 


Zatawßy ſwoim ciátem w stent plac ßeroki? 
Czyli ʒ pocʒzattu steiata / iat nas oddalila 
Natura od wób morfłich sáras opátesylá 
Stemna ſola? A Muſa na to powiedziala / 
lem vſt wielkich bogow przed Láty ſtyßata / 


2 3 Saͤmey 
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Saͤmey tey ziemie rzeez to przyrodzon a sgolá/ 

Wediug tego pomiaru / ktory ro niey zywiola 
wielkie máig bo iát te wrzeezach fie miefióig 

Rona / tak rzeczom rośne też przymioty dáig. 
Wiecz tu wilgotność 5 ſuchym stemnym pomiefána^ 

X goracem niebieſtim cos fpoleroteána/ 
"tote wfiedźie przenika a w gtebotiey żiemi/ 

Starb ludziom w krußcach mnoży sildmi fwotemi, 
To nasieniem mfytkiego / co fit vo ziemi rodzi⸗ 

3 tego tez tu wieczna fol napierwey podbobst, 
Ody icy maͤtka przyłogiem twardość dáre froorm, 

A teſliniedaß wiary iefcze ſlowom moim / 
patrzay iE tá fol w wodzie / choc twárba topnieie / 

Tak wodna wtwaͤrdey Ziemi właśnie też twórdnieie. 


Q5» mi tat Boffa mową ena Bogini prámi / 
Alie fie ktos ożowie Panowie táftáwi / 
Cbceciewstadóc: yomfiem. Witay pbabe 3loty^ 
Witay On mdśleczny : witay / za wola 3 ochoty 
ma Muſa. A w tym ſkrzydiy m niebo fie porroálá/ 
Ani fie wiecey moim oczom widzieć pátá, 
Do kad ſie do tad kwaͤpiß 7 tym fámym niepraͤwwa 
tinie: zes fobie dziekowae Bogint laſkaͤroa 
Erie dad: namnicy pom bys z oeßhaku fmoich 
YOieficstá kiedy wzbudziſe coby wierßow moich 
Chociaʒ obcym ieżykiem vczenie poprawil / 
A cudzoziemca o tey ztemie: eudach / ſpraͤwil. 


PO VIE S C. 
Ke S Ayßaloc fte przed láty/ ze niektore daa 
lius 


Gory sloto/ a drugie śrebro w fobie máig. 


JP ee 


Say drugie: w Etorycb fie chleb gotowy rodzi⸗ 
X wino tak ei mowią ( ieżelifie qoost 
Wierzyc) przecieć cos krzeczy zdami fie átoll 
Zolto / srebro, chleby. wino / wiedney mamy foli, y 


DO MVZ T. 
Gie fie bys tál plocho na g wiaͤt fie nie bats 
Ma Winzo, iaͤkos mie tu plocho odbiez ala / 

Jako cheeß / ale wierz mi zee fit zmiema fyli 

Traͤfißli na kraͤmaͤrki lub głupie gorniki. 
Cám bys fie teznaͤtrabbi do pieprzu nie zdała / 

Bedzieß máflo albo toy czarny odziewaͤla⸗ 
Zalby mi cies lecz ieſli to złe na eie padnie / 

“Jos do Zupy tam naydzieß Dobeodsicid ſnaͤdnie. 


Do Jen Mości P. Z vp. 


C fie'czeffym pytaͤniem głowy mam naͤpſowal / 
Boy fie gość o podziemnych eudaͤch dowiadowalt 
Teraz by fie niesefEnity mit do wieczerzy 
Przydźie / niechay ſwym okiem me tar przemierzy. 


Co gdy ná wezel traͤfi/ tedy medrßa ſtron 
3 Fold powie / co o tym ſlychae v Nazona. 
A mam eni Bupnitorie/ mieć też nie zawadzi 
Czymbyście byli gosciom oprocʒchleba / ráði, 


Jego MosciPanu Bachmittrzowi. 
Q3x bylá niefpodźianie tak nieodlecidtn 
I a Musa: wwżoycby była pare rietfore dal 
NE 000 


AES i ME | 
£ny Morſtynie: saludstose y za cbeci twoie / 
! Tera; być co powiedz tec cheialy wierße moie / 
Trudno: iednaͤk cte profig zacny Budowniczy 
j Niech twałóftó/ me GORY. 3 inßymi policzy. 
A tálos zwykl podziemne / madrze opaͤtrowaͤc / 
Ta te cheieyy mnie z nimi m ſwoiey laͤſee chowaͤc. 


Poſpolſtwu. 


D Wam Paͤnowie có vrzedy macie 
v5 W Goraͤch: co na dot kazdey fie ſpußczacie 
Nocy: y mam co do Mazoß plywacie: 
| Wam co ná ſoltzarobku gutacie 
YO domu michidigc: wam co fießärgadier 
j N po Balwanaͤch w ſenat zaͤbiadacie. 
Gy mi prac waͤßych vſtawicz nie lito / 
N drog niewezesnych / Odie (ieżcli to J 
Wam w ditecino) GÓRY; áby fnads gdy komu 
Prsylroisd; do Gor miał five GORY w domite 


O Zoilusie. 


n. 
o fle/to nie bobrze / wiem Zollus rzecze / 


E Uso" gie to nagorzey / ze go zia midl piecze: 
ÉS j 


d 


